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ATENCAO! &

- As informacées deste adendo se aplicam aos inversores que contém a sigla N4 no
cédigo inteligente do inversor, por exemplo: CFW080073T2024PON4A1Z . Para mais
informagdes sobre o cédigo inteligente, consultar o item 2.4 do manual do usudrio.

- Utilizar este guia em conjunto com o manual do usuério do CFW-08.

1. INTRODUCAO
O inversor de freqiéncia CFW-08 Wash é um inversor dedicado para aplicagdes que
exijom grau de protecéo mais elevado. O grau de protecGo Nema 4X garante protecdo

contra pé, sujeiras e jatos d’dgua direcionados.

2. INSTALAGAO E CONEXAO

2.1 Ambiente de Trabalho
Os ambientes recomendados para a utilizagdo do CFW-08 Wash séo:
- Nema 4X indoor;
- |IP66;

- Nema 12 indoor.

Ovutras consideracdes e especificacdes sobre o ambiente séo idénticas ao CFW-08 1P20
e podem ser encontradas no capitulo 3 do manual do usuério CFW-08.

2.2 Dimensoes

As figuras 2.1 a) e 2.1 b) apresentam as dimensées do inversor CFW-08 Wash.
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Figura 2.1 a) - Dimensées CFW-08 Wash - Modelos: 7,3 - 10 - 16 A/200-240 V e
2,7-4,3-6,5-10A/380-480 V
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Figura 2.1 b) - Dimensées CFW-08 Wash - Modelos: 22 - 28 - 33 A/200-240 V; 13- 16 - 24 -
30A/380-480Ve 1,7-3,0-4,3-7,0-10-12A/500-600 V

NOTA! W

Considerar as recomendacées de posicionamento, fixacdo e montagem descritas no
manual do usudrio do CFW-08 (consulte o capitulo 3).

2.3 Localizagoes das Conexdes de Poténcia, Aterramento e Controle

Para o acesso aos bornes de poténcia, controle e aterramento, é necessario remover o
fechamento frontal do inversor conforme indica a figura 2.2. Desconecte o cabo XCé no
fechamento frontal.

Figura 2.2 - Procedimento de remogédo do fechamento frontal do CFW-08 Wash



A figura 2.3 apresenta a localizacdo dos bornes de poténcia e controle, assim como a
localizacéo para aterramento.
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a) Modelos: 7,3-10-16 A/200-240 V e b) Modelos: 22-28-33 A/200-240V, 13-16-24-30A/
2,7-4,3-6,5-10 A/380-480 V 380-480 Ve 1,7-3-4,3-7-10-12 A/500-600 V

(1) - Quando utilizar a frenagem reostdtica para os modelos 7,3-10-16 A/200-240 V e 2,7-4,3-6,5-
10 A/380-480 V é necessdrio quebrar a obstrugdo da entrada e utilizar cabos e prensa cabos
apropriados para o grau de protecdo Nema 4X.

- Diémetro da entrada: 16,1 mm.
- Prensa cabo: M16 x 1.5 ou PG9.

(2) - Para conformidade com a norma UL, cabos tipo S ou SJ apropriados para locais Umidos e

identificados com a letra “W” devem ser utilizados para garantir o grau de protegdo Nema 4X.

Figura 2.3 a) e b) - Localizagées das conexdes de poténcia, aterramento e controle

NOTA!

Antes de realizar esta operacdo, desenergize o inversor e aguarde 10 minutos para
descarga completa dos capacitores.




2.4 Instalacao Elétrica

2.4.1 Fiacao de Poténcia/Aterramento e Disjuntores

Consulte o capitulo 3 do manual do usudrio CFW-08.

NOTA!

- A tilizagéio de cabos apropriados ¢ indispensavel para que se garanta o grau de
protecdo Nema 4X. E recomendado o uso de cabos multipolares. Por exemplo, um cabo
tetra-polar para a alimentacdo (R, S, T) e aterramento, e outro cabo tetra-polar para
a conexdo do motor. A figura 2.4, apresenta um exemplo de cabo tetra-polar para a
conexdo dos cabos de poténcia.

- Para que o grau de protecéo Nema 4X seja assegurado, é necessdria a utilizagdo de
prensa cabos nas conexdes de poténcia e controle com grau de protegdo compativel
com o desejado para a aplicagéo.

Figura 2.4 - Cabo tetra-polar

NOTA!
Capacidade da rede de alimentacao: equipamentos Nema 4X sGo apropriados para uso
em um circuito capaz de fornecer ndo mais que 30.000 Arms simétricos (maximo 200-600
Volts) quando protegidos por fusiveis especificados em 100 % da corrente de entrada
do inversor. A tenséo é a mesma que a maxima tensdo de entrada do equipamento.




2.4.2 Conexdes de Sinal e Controle

As conexdes de sinal (entradas e saidas analégicas) e controle (entradas digitais e saidas
a relé) séo feitas no conector XC1 do cartdo de controle. As funcées das vias desse conector
sGo representadas na figura 2.5.

Conector Descricao z P
XC1 Funcéo Padréo de Fabrica specificagoes
1 DIl |Entrada Digital 1 4 entradas digitais isoladas
Sem Funcdo ou Habilita Geral - Légica NPN
2 DI2  |Entrada Digital 2 Nivel alto mfnimo: 10 Vec
Sentido de Giro 'l:jfve: Eh_o mdxlin?o: 3?3 \\//CC
3| DI3 |Entrada Digital 3 Vel baixo maximo: S ¥ee
- Légica PNP
Reset — Nivel baixo méximo: 10 Vcc
4 DI4  |Entrada Digital 4 Nivel alto minimo: 21,5 Vcc
Sem Funcdo ou Gira/Péra Nivel alto méximo: 30 Vcc
Corrente de Enfrada: -11 mA
Corrente de Enfrada Méxima: -20 mA
r 5 | GND |Referéncia OV Nao Interligada com o PE
! 6 | All ou |Entrada Analégical ou Entrada|(0 a 10) Vee, (0 a 20) mA, (4 a 20) mA e
ccw (:C\gv DI5 |Digital 5 ou Entrada PTC (-10 @ +10) Vee.
. g g | | OV |Referéncia de Freqiiéncia (remoto)|Impedéncia: 100 kQ (entrada em tensGo)
il PTC1 e 500 Q (enftrada em corrente). Erro de
cw Cv\; i linearidade < 0,25 %. Tensdo mdxima
| de entrada: 30 Vec. Consulte a descrigdo
i detalhada do pardmetro P235.
1
i | 7 | +10V |Referéncia para o Potenciémetro | +10 Vce + 5 %, capacidade: 2 mA
@D 8 | Al2 ou |Entrada Analégica 2, ou Entrada|(0 a 10) Vec ou (0 a 20) mA ou (4 a 20) mA
+ DI6 ou |Digital 6 ou ainda Entrada PTC2 |e (-10 a +10) Vcc.
PTC2 Impedéncia: 100 kQ (entrada em tensdo)
Sem Funcdo e 500 Q (entrada em corrente). Erro de
linearidade < 0,25 %. Tensdo mdxima
de entrada: 30 Vcc. Consulte a descrigdo
detalhada do parémetro P239.
9| a0 |Saida Analégica (0@ 10) Vee, RL = 10 kQ
Frequéncia de Saida (Fs) Resolugéo: 8 bits
Erro de linearidade < 0,25 %
10| NF |Contato NF do Relé 2 12 10
Fs > Fx (P279 = 0) Relé 111 I Relé 2
Configuragéo Padréo de Fabrica | 11 | Comum |Ponto Comum dos Relés
12| NA |Contato NA do Relé 1 1
Sem Erro (P277 = 7) Capacidade dos contatos:
0,5A /250 Vea
13| GND |Referéncia 0V Néo interligada com o PE
14| GND |Referéncia OV Nao interligada com o PE
15| GND |Referéncia OV Néo interligada com o PE
16| GND |Referéncia 0V Nao interligada com o PE

Figura 2.5 - Descricdo do conector XC1 do cartdo de controle A1 (CFW-08 Plus), cartdo de controle
A2 (CFW-08 Plus com Als (-10 V a +10 V), cartdo de controle A3 (CFW-08 Plus com protocolo
CANopen) e cartdo de controle A4 (CFW-08 Plus com protocolo DeviceNet)




NOTAS!

1) Antes de realizar as conexdes, desenergize o inversor, aguarde 10 minutos para
descarga completa dos capacitores.

2) Para que o grau de protecdo Nema 4X seja assegurado, é necessdria a utilizagéo de
prensa cabos nas conexdes de poténcia e controle com grau de protecdo compativel
com o desejado para a aplicagéo.

3) Se ndo hd conexdes elétricas, deve-se manter os tampdes de borracha que
acompanham o inversor.

4) Os diémetros maximos e minimos dos cabos das conexdes de poténcia e controle
devem ser conforme o especificado pelo fornecedor do prensa cabos para garantir
o grau de protecéo especificado.

5) O CFW-08 Wash tem 4 bornes de GND a mais que o CFW-08 IP20 a fim de facilitar

as conexdes de controle.

-
NOTA!

Para mais informacdes sobre a instalacdo e configuragdo do cartdo de controle, consultar
o capitulo 3 do manual do usudario CFW-08.

2.5 Diretiva Européia de Compatibilidade Eletromagnética - Filtros
Propostos

Os inversores da série CFW-08 foram desenvolvidos considerando todos os aspectos de
seguranca e de compatibilidade eletfromagnética (EMC).

2.5.1 Inversores e Filtros
Para os modelos CFW-08 Wash os niveis de emissdo sdo diferentes do IP20. A tabela

a seguir apresenta os filtros e categorias para os modelos CFW-08 Wash de acordo com a
norma EN61800-3, edicdo 2, 2004-08.

Tabela 2.1 - Relagdo dos modelos de inversor, filtros e categorias EMC

. Niveis de Emissd@o Niveis de Emisséo
Ne Modelo do Inversor Filiro RFI de Entrada Conduzida Radiadas
1 CF(WO80073BQO 4. FAZ Filtro Interno Categoria C3 Categoria C3

entrada monofdsica

2 |CFWO080100B2024...FAZ

entrada monofdsica

3 CFW080073B2024... | FS6007-25-08 ou B84142-| Categoria Cl1 Categoria C2
(entrada monofésica) A30-R122 (filtro externo)
4 CFW080073B2024... |FN3258-16-45 ou B84143-
(entrada trifésica) B25-R110 (filtro externo)
5 CFW080100B2024... |FS6007-36-08 ou B84142-
(entrada monofésica) A30-R122 (filtro externo)
6 CFW080100B2024... |FN3258-16-45 ou B84143-
(entrada trifésica) B25-R110 (filtro externo)

7 CFWO080160T2024... |FN3258-30-47 ou B84143-
B36-R110 (filtro externo)

8 CFW080220T2024... B84143-B36-R110
(filtro externo)

9 CFW080280T2024... B84143-B50-R110
(filtro externo)

10 | CFW080330T2024... B84143-B50-R110

(filtro externo)
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Tabela 2.1 (cont.) - Relagdo dos modelos de inversor, filtros e categorias EMC

Niveis de Emisséo Niveis de Emisséo

N° ' Modelo do Inversor Filtro RFI de Entrada Conduzida Radiadas
11 | CFW08002773848...FAZ Filtro Interno Categoria C3 Categoria C3
12 | CFW080043T3848...FAZ

13 | CFW080065T3848...FAZ

14 | CFW080100T3848...FAZ

15 | CFW080130T3848...FAZ

16 | CFW080160T3848...FAZ

17 | CFW080027T3848... | FN3258-7-45 ou B84143- | Categoria C1 Categoria C2
18 CFW080043T3848... B8-R110 (filTro exferno)

19 | CFW080065T3848... |FN3258-16-45 ou B84143-

20 CFW080100T3848... B25-R110 (filfro exferno)

21 | CFWO080130T3848... |FN3258-16-45 ou B84143-
G36-R110 (filtro externo)

22 CFW080160T3848... |FN3258-30-47 ou B84143-
G36-R110 f(filtro externo)

23 | CFW080240T3848... |FN-3258-30-47 ou B84143- Categoria C1 Categoria C3
B50-R110 (filtro externo)

24 | CFWO080300T3848... |FN-3258-55-52 ou B84143-
B50-R110 (filtro externo)

25 | CFW080240T3848...FAZ Filtro Interno Categoria C3

26 | CFW080300T3848...FAZ

NOTAS!

1) Os inversores com nivel de emiss@o conduzida Categoria C1 e os modelos 1 e 2,
devem ser instalados dentro do painel metdlico de modo que as emissées radiadas
estejam dentro dos limites para ambiente residencial (“first environment”) e distribuicdo
restrita (consulte o capitulo 3 do manual do usudrio CFW-08).

2) A mdéxima freqiéncia de chaveamento é 10 kHz com excecdo para os modelos 1, 2,
11 a 16 e 23 a 26 que a freqiéncia mdxima é de 5 kHz.

3) O comprimento méximo do cabo de ligacdo do motor deve ser:

- 50 m para os modelos 25 e 26;

- 20 m para os modelos 3a 10 e 17 a 24;
- 15 m para os modelos 1 e 2;

- 10 m para os modelos 11 a 16.

4) Nos modelos de 17 a 22 é necessario utilizar um indutor de modo comum (TOR2-
CFWO08) 3 espiras. Para mais detalhes, consulte o capitulo 3 do manual do usudrio
CFW-08.

5) Nos modelos de 17 a 20 é necessdrio usar um cabo blindado entre o filtro externo
e o inversor.

6) Antes de realizar esta operacéo, desenergize o inversor, aguarde 10 minutos para a
descarga completa dos capacitores.

7) Mais informacées de niveis de emissdo conduzida e radiada, consulte o capitulo 3
do manual do usudrio CFW-08.

2.6 Fechamento

Para assegurar o grau de protecdo Nema 4X é importante o correto fechamento do

inversor de freqiéncia apds concluida a instalacéo elétrica.



As instrucées a seguir orienfam como efetuar o fechamento:

- Apds a concluséo da instalagdo elétrica e do aperto do prensa-cabos, certifique-se que
o cabo que interliga o cartdo de controle ao cartdo da HMI estd conectado.

- Verifique se a borracha de vedacéo estd inserida no canal interno da tampa.

- Encaixe a tampa pldstica sobre a base.

- Aperte os parafusos aos poucos, alternando-os, até que se obtenha torque de 2 Nm,
para que a borracha seja pressionada de forma uniforme até o fechamento completo
do inversor.

N
NOTA!

Abrir e fechar por muitas vezes o produto reduz a vida Gtil da borracha. Nao é
recomendado fazer este procedimento mais de 15 vezes.

AW

A ~

Figura 2.6 a) Posicionamento Figura 2.6 b) LocalizacGo dos
de fechamento parafusos para fechamento

3. INTERFACE HOMEM-MAQUINA (HMI)

Para o CFW-08 Wash, a funcionalidade da HMI é idéntica & apresentada no manual
do usudrio CFW-08.

Foram acrescentados dois LEDs com as seguintes funcionalidades:

- Quando utilizada rede Fieldbus CANopen (cartdo de controle A3):

LED 1T — Run
LED 2 — Erro
- Quando utilizada a rede Fieldbus DeviceNet (cartdo de controle A4):
LED 1 — Ns
LED 2 — Ms

- Quando utilizada a rede Fieldbus Modbus (cartéo de controle Al):
LED 1 — TX/Erro
LED 2 — Power/Erro
- Quando utilizado o inversor padréo (cartdo de controle Al):
LED T - Erro
LED 2 — Power/Erro

1
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Figura 3.1 - HMI do CFW-08 Wash

4. OPCIONAIS E ACESSORIOS

Todos os opcionais e acessérios apresentados no capitulo 8 do manual do usudrio
CFW-08 podem ser utilizados no CFW-08 Wash, com uma observacéo:

- Quando utilizado o opcional HMI remota paralela (HMI-CFWO08-RP) deve-se retirar o
cabo da HMI local do produto.

Desconectar o
cabo XC6

Figura 4.1 - Orientacdo para remocdo do cabo de interligacdo XCé



5. MODELOS

Os modelos disponiveis para o CFW-08 Wash séo apresentados nas tabelas a seguir:

5.1 Rede 200-240 V

Tabela 5.1 a) - Especificacdo técnica para o CFW-08 Wash
modelos: 7,3-10-16 A/ 200-240 V

Modelo: Corrente (A) / Tenséao (V) 7,3/200-240 10/200-240 16/200-240
Poténcia (kVA) M 2,8 3,8 6,1
Corrente nominal de saida (A) @ 7,3 10 16
Corrente de saida méxima (A) @ 11 15 24
Fonte de alimentacdo Monofésica ou trifésica Trifésica
Corrente nominal de entrada (A) 8,6/16 ™ 12/22 & 19
FreqUéncia de chaveamanto (kHz) 5 5 5
Motor méximo ® 2 HP/1,5 kW 3 HP/2,2 kW 5 HP/3,7 kW
Frenagem reostdtica Sim
Filtro RFl interno Sim (monofésica) ‘ Néo
Filtro RFI externo categoria C1 (opcional) Sim
Poténcia dissipada nominal (W) 84 114 183
Peso (kg) 5,1 5,0

Tabela 5.1 b) - Especificacdo técnica para o CFW-08 Wash

modelos: 22 — 28 — 33 A/ 200-240 V

Modelo: Corrente (A) / Tensdao (V) 22/200-240 28/200-240 33/200-240
Poténcia (kVA) M 8,4 10,7 12,6
Corrente nominal de safda (A) @ 22 28 33
Corrente de saida méxima (A) @ 33 42 49,5
Fonte de alimentacdo Trifésica
Corrente nominal de entrada (A) 24 33,6 40
Frequéncia de chaveamento (kHz) 5 5 5
Motor maximo 7,5 HP/5,5 kW 10 HP/7,5 kW | 12,5 HP/9,2 kW
Frenagem reostdtica Sim
Filtro RFI interno Nao
Filtro RFl externo categoria C1 (opcional) Sim
Poténcia dissipada nominal (W) 274 320 380
Peso (kg) 7,0 7,2

13
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5.2 Rede 380-480 V

Tabela 5.2 a) - Especificagdo técnica para o CFW-08 Wash
modelos: 2,7 —4,3-6,5-10A / 380-480 V

Modelo: Corrente (A) / Tenséio (V) 2,7/380-480 @ 4,3/380-480 @ 6,5/380-480 @ 10/380-480

Poténcia (kVA) ™M 2,1 3.3 5,0 7,6

Corrente nominal de saida (A) @ 2,7 4,3 6,5 10

Corrente de saida méxima (A) @ 4,1 6,5 9,8 15

Fonte de alimentagéo Trifdsica

Corrente nominal de entrada (A) 3,3 5,2 7,8 12

Freqiéncia de chaveamanto (kHz) 5 5 5 5

Motor maximo 1,5HP/T,TkW | 2HP/1,5kW | 3HP/2,2kW | 5HP/3,7 kW

Frenagem reostdtica

Filtro RFIl interno Sim

Filtro RFI externo categoria C1 (opcional)

Poténcia dissipada nominal (W) 45 71 109 168

Peso (kg) 4,6 5,2 5,3

Tabela 5.2 b) - Especificagéo técnica para o CFW-08 Wash
modelos: 13- 16—-24 —30A /380-480 V

Modelo: Corrente (A) / Tenséo (V) 13/380-480 16/380-480 24/380-480 30/380-480

Poténcia (kVA) (M 9,9 12,2 18,3 24

Corrente nominal de safda (A) @ 13 16 24 30

Corrente de saida méxima (A) & 19,5 24 36 45

Fonte de alimentacéo Trifésica

Corrente nominal de entrada (A) 15 19 28.8 30

Freqiéncia de chaveamanto (kHz) 5 5 5 2,5

Motor méximo ¢ 7,5 HP/5,6 kW|10 HP/7,5 kW| 15 HP/11 kW | 20 HP/15 kW

Frenagem reostdtica

Filtro RFl interno Sim

Filtro RFl externo categoria C1 (opcional)

Poténcia dissipada nominal (W) 218 268 403 500

Peso (kg) 7,2 7,8 7,9
W —

NOTA!

O modelo de 30 A/380-480 V (20 HP) opera com a freqiéncia de chaveamento de
2,5 kHz e impedéncia de rede minima de 2 %. Para mais informacées sobre impedéancia
de rede, consultar o item “Reaténcia de Rede”, no manual do usudrio CFW-08.




5.3 Rede 500-600 V

Tabela 5.3 - Especificagdo técnica para o CFW-08 Wash
modelos: 1,7 -3,0-4,3-7,0-10-12A/500-600 V

Modelo: Corrente (A) / Tenséo (V) 1,7/ 3,0/ 4,3/ 7,0/ 10/ 12/
500-600 500-600 500-600500-600 500-600 500-600

Poténcia (kVA) M 1,7 3,0 4,3 7,0 10 12

Corrente nominal de safda (A) @ 1,7 3,0 4,3 7,0 10 12

Corrente de saida méxima (A) @ 2,6 4,5 6,5 10,5 15 18

Fonte de alimentacéo Trifésica

Corrente nominal de entrada (A) 2,1 3,7 5,2 8,5 12,2 14,6

Freqiéncia de chaveamanto (kHz) 5 5 5 5 5 5

Motor maximo 1 HP/ 2 HP/ 3 HP/ 5HP/ | 4,5HP/ | 10 HP/
0,75kW | 1,5kW | 22kW | 3,7kW | 55kW | 7,5 kW

Frenagem reostdtica Sim

Filtro RFI interno .

Filtro RFl externo categoria C1 (opcional) Néo

Poténcia dissipada nominal (W) 40 70 100 | 160 230 | 280

Peso (kg) 6,3 7,0 7,1

(1) A poténcia em kVA é calculada pela seguinte expresséo:
'\E Tensd@o (Volt) - Corrente (Amp)

P(kVA)= 1000

O:s valores apresentados nas tabelas foram calculados considerando a corrente nominal do inversor, tenséo de
220V para a linha 200-240 V e 440 V para a linha 380-480 V.
(2) Corrente nominal ¢ vdlida nas condicées seguintes:
Umidade relativa do ar: 5 % a 90 %, sem condensagéo.
Altitude: 1000 m até 4000 m com reducédo de 10 % / 1000 m na corrente nominal.
Temperatura ambiente: 0 °C a 40 °C (de 40 °C a 50 °C com reducéo de 2 % / °C na corrente nominal).
Os valores de correntes nominais sdo vdlidos para as freqiéncias de chaveamento de 2,5 kHz ou 5 kHz
(padréo de fébrica). Para freqiéncias de chaveamento maiores, 10 kHz e 15 kHz, considerar os valores
apresentados na descricdo do parémetro P297 (consulte o manual do usuério CFW-08).
(3) Corrente de saida méaxima :
O inversor suporta uma sobrecarga de 50 % (corrente de saida méxima =1,5 x corrente de safda nominal)
durante 1 minuto a cada 10 minutos de operagéo.
Para freqiéncias de chaveamento maiores, 10 kHz e 15 kHz, considerar 1,5 vezes o valor apresentado
na descricéo do parametro P297 (consulte o manual do usuéario CFW-08).
(4) Corrente nominal de entrada para operacéo monofésica:
Obs.: Os modelos CFW080016B2024..., CFW080026B2024..., CFW080040B2024..., CFW080073B2024...,
CFWO080100B2024..., podem operar tanto com alimentacdo trifésica quanto monofésica, sem reducéo de
poténcia.
(5) As poténcias dos motores s@o apenas orientativas para motores de 4 pélos. O dimensionamento correto deve

ser feito em funcdo das correntes nominais dos motores utilizados.

N
NOTA!

Demais caracteristicas técnicas para esses modelos estdo disponiveis no capitulo 9 do
manual do usuério CFW-08.
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